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LEGI S|

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru declararea comunei Livada, judetul Satu Mare, oras

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1. — (1) Comuna Livada, judetul Satu Mare, se
declara oras.

(2) Localitatile componente ale orasului Livada sunt:
Livada, Adrian, Dumbrava si Livada Mica.

Art. 2. — Anexa la Legea nr. 2/1968 privind organizarea
administrativa a teritoriului Romaniei, republicata in Buletinul

Oficial, Partea |, nr. 54—55 din 27 iulie 1981, cu

modificarile ulterioare, se modificd, iar pct. 5.6 din anexa
nr. Il la Legea nr. 351/2001 privind aprobarea Planului de
amenajare a teritoriului national — Sectiunea a IV-a —
Reteaua de localitati, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 408 din 24 iulie 2001, cu
modificarile si completarile ulterioare, se completeaza in
mod corespunzator.

Aceasld lege a fost adoptatd de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (1) din

Constitutia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
BOGDAN OLTEANU

Bucuresti, 14 iulie 2006.
Nr. 322.

PRESEDINTELE SENATULUI
NICOLAE VACAROIU

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru declararea comunei Livada,
judetul Satu Mare, oras

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din

Constitutia Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei

decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru declararea comunei Livada,
judetul Satu Mare, oras si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul

Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 13 iulie 2006.
Nr. 959.
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru modificarea Ordonantei de urgenta a Guvernului nr. 104/2002
privind regimul vamal al marfurilor comercializate in regim duty-free

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. I. — Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 104/2002 privind vamal al
comercializate in regim duty-free, publicata in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 676 din 11 septembrie
2002, aprobatda cu modificari prin Legea nr. 132/20083, cu
modificarile ulterioare, se modificd dupa cum urmeaza:

1. La articolul 1, alineatul (1) va avea urmatorul cuprins:

JArt. 1. — (1) Marfurile provenite din import, care se

regimul marfurilor

vand in valuta, potrivit legii, in regim duty-free, prin
magazinele autorizate, situate in punctele de control pentru
trecerea frontierei de stat terestre, navale si in aeroporturi
internationale, se scutesc de la plata taxelor vamale.”

2. La articolul 3, alineatul (1) va avea urmatorul cuprins:

JArt. 3. — (1) Comercializarea marfurilor cu amanuntul,
in valuta, in regim duty-free se face:

— prin magazinele autorizate sa comercializeze marfuri
in regim duty-free, ce pot fi amplasate numai pe partea
dreaptd a sensului de iesire din tard, in punctele de
trecere a frontierei de stat terestre, navale si in aeroporturi
internationale, dupa locurile stabilite pentru efectuarea
controlului vamal;

— la bordul navelor si aeronavelor care efectueaza
curse in ftrafic extern de pasageri, in exclusivitate pentru
persoanele care calatoresc avand o destinatie
internationald;

— prin magazinele duty-free diplomatice situate in spatii
aflate in incinta complexului Clubul Diplomatic Bucuresti.”

3. Articolul 5 va avea urmatorul cuprins:

JArt. 5. — Taxa anualda pentru eliberarea autorizatiei de

functionare a magazinelor duty-free si de comercializare a

marfurilor in regim duty-free la bordul aeronavelor este in
valoare de 10.000 euro.”

4. Articolul 6 va avea urmatorul cuprins:

LArt. 6. — Plata integrala a taxei de autorizare se
efectueazad in lei de catre societatile comerciale care
solicitd autorizare. Valoarea in lei a taxei se determina prin
transformarea sumei in euro la cursul de schimb stabilit si
comunicat de Banca Nationala a Romaniei in fiecare zi de
joi. Acest curs de schimb se utilizeaza pe toatd durata
saptamanii urmatoare pentru taxele platite in cursul acelei

saptamani.”
5. La articolul 8, alineatul (1) va avea urmatorul cuprins:
JArt. 8. — (1) Termenul de valabilitate a autorizatiei de

functionare a magazinelor duty-free situate in punctele de
trecere a frontierei de stat terestre, navale si in aeroporturi
internationale si de comercializare a marfurilor in regim
duty-free la bordul navelor si aeronavelor este de 5 ani.”

6. La articolul 8, dupa alineatul (8) se introduce un nou
alineat, alineatul (9), cu urmatorul cuprins:

.(9) Magazinele duty-free care functioneaza in punctele
de trecere a frontierei de stat terestre cu state
intracomunitare isi vor inceta activitatea la data aderarii
Romaniei la Uniunea Europeana.”

7. in tot cuprinsul ordonantei de urgenta, sintagma
»dolari S.U.A.“ se inlocuieste cu sintagma ,,euro”.

Art. Il. — In termen de 30 de zile de la data publicarii
prezentei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |,
Ministerul Finantelor Publice va modifica normele de
organizare, functionare si control vamal al activitatii de
comercializare a marfurilor in regim duty-free, in sensul
prezentei legi.

Aceastd lege a fost adoptata de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din

Constitutia Romaniel, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
BOGDAN OLTEANU

Bucuresti, 17 iulie 2006.
Nr. 330.

PRESEDINTELE SENATULUI
NICOLAE VACAROIU
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru modificarea Ordonantei
de urgenta a Guvernului nr. 104/2002 privind regimul vamal
al marfurilor comercializate in regim duty-free

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din
Constitutia Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru modificarea Ordonantei de
urgenta a Guvernului nr. 104/2002 privind regimul vamal al marfurilor
comercializate in regim duty-free si se dispune publicarea acestei legi in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 13 iulie 2006.
Nr. 967.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind conferirea Ordinului Virtutea Aeronautica
in grad de Cavaler

in temeiul prevederilor art. 94 lit. a) si ale art. 100 din Constitutia
Romaniei, republicatd, precum si ale art. 4 alin. (1), ale art. 8 lit. A. si ale
art. 11 din Legea nr. 29/2000 privind sistemul national de decoratii al
Romaniei, cu modificarile ulterioare,

avand in vedere propunerea ministrului apararii nationale,

in semn de apreciere deosebitd a devotamentului si inaltului
profesionalism dovedite in timpul executarii unor misiuni de zbor,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se confera Ordinul Virfutea Aeronautica in grad de
Cavaler, cu insemn pentru militari, domnului capitan de aviatie Melinte
Lucian Ciprian.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

in temeiul art. 100 alin. (2) din
Constitutia Romaniei, republicata,
contrasemnam acest decret.
PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU
Bucuresti, 17 iulie 2006.
Nr. 982.
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DECIZII ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr. 504
din 15 iunie 2006

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 5 din Ordonanta de urgenta
a Guvernului nr. 112/2001 privind sanctionarea unor fapte savarsite in afara teritoriului tarii
de cetateni roméani sau de persoane fara cetatenie domiciliate in Romania

loan Vida — presedinte
Nicolae Cochinescu — judecator
Aspazia Cojocaru — judecator
Acsinte Gaspar — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Petre Ninosu — judecator
lon Predescu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
lon Tiuca — procuror

Cristina Catalina Turcu magistrat-asistent

Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionalitate
a dispozitiilor art. 5 din Ordonanta de urgenta a Guvernului
nr. 112/2001 privind sanctionarea unor fapte savarsite in
afara teritoriului tarii de cetateni roméani sau de persoane
fara cetatenie domiciliate in Romania, exceptie ridicatd de
Alexa Beuca in Dosarul nr. 5.348/CA/2005 al Curtii de Apel
Oradea — Sectia comerciald si de contencios administrativ
si fiscal.

La apelul nominal raspunde partea Directia Generald de
Pasapoarte din cadrul Administratiei si
Internelor, prin consilier juridic cu delegatie la dosar, lipsind

Ministerului

autorul exceptiei, fatd de care procedura de citare este
legal indeplinita.

Presedintele constata cauza in stare de judecata si
acorda cuvantul pe fond.

Reprezentantul partii prezente solicita respingerea
exceptiei de neconstitutionalitate.

Reprezentantul Ministerului Public pune concluzii de
respingere a exceptiei de
neintemeiata.

neconstitutionalitate ca

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, retine
urmatoarele:

Prin Incheierea din 20 februarie 2006, pronuntatd in
Dosarul nr. 5.348/CA/2005, Curtea de Apel Oradea — Sectia

comerciala si de contencios administrativ si fiscal a
sesizat Curtea Constitutionala cu exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 5 din Ordonanta de
urgenta a Guvernului nr. 112/2001 privind sanctionarea
unor fapte savarsite in afara teritoriului tarii de cetateni
romani sau de persoane fara cetatenie domiciliate in
Romania.

Exceptia a fost ridicatda de Alexa Beuca intr-o cauza ce
are ca obiect, in principal, anularea masurii de suspendare
a dreptului de folosire a pasaportului, dispusa de Directia
de Pasapoarte din
Administratiei si Internelor, iar in subsidiar, reducerea

Generala cadrul Ministerului
pericadei de aplicare a masurii.

in motivarea exceptiei de neconstitutionalitate se
sustine ca termenul de 5 ani prevazut de art. 5 din
Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 112/2001 pe durata
caruia se suspenda dreptul de folosire a pasaportului este
~,un termen deosebit de lung” ,pentru cei care se fac
vinovati de savarsirea infractiunilor prevazute de aceasta
ordonanta de urgenta“.

Apreciaza, de asemenea, ca acest termen ar trebui sa fie
stabilit in anumite limite de catre instanta judecatoreasca.

Considera ca se incalca astfel art. 25 alin. (1) din
Constitutie.

Curtea de Apel Oradea — Sectia comerciala si de
contencios administrativ si fiscal apreciazd ca exceptia nu
este intemeiata intrucat conditile de exercitare a dreptului
la libera circulatie sunt cele stabilite prin lege.

Potrivit dispozitiilor 30 alin.
47/1992, incheierea de sesizare a fost comunicata

art. (1) din Legea
nr.
presedintilor celor doua Camere ale Parlamentului,
Guvernului si  Avocatului

exprima punctele de vedere asupra exceptiei

Poporului, pentru a-si
de
neconstitutionalitate.

Guvernul considera ca exceptia de neconstitutionalitate
este neintemeiatd, invocand in acest sens jurisprudenta

Curtii Constitutionale in materie.
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Avocatul Poporului apreciaza ca dispozitiile legale
criticate sunt constitutionale, sens in care a statuat Curtea
in jurisprudenta sa.

Presedintii celor doua Camere ale Parlamentului nu au
comunicat punctele lor de vedere asupra exceptiei de
neconstitutionalitate ridicate.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctele de vedere ale
Guvernului si Avocatului Poporului, raportul intocmit de
judecatorul-raportor, sustinerile reprezentantului partii
prezente, concluziile procurorului, dispozitile legale criticate,
raportate la prevederile Constitutiei, precum si Legea
nr. 47/1992, retine urmatoarele:

Curtea Constitutionald a fost legal sesizatd si este
competenta, potrivit dispozitiilor art. 146 lit. d) din
Constitutie, ale art. 1 alin. (2), precum si ale art. 2, 3, 10
si 29 din Legea nr. 47/1992, sa solutioneze exceptia de
neconstitutionalitate.

Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitile art. 5 din Ordonanta de urgentda a Guvernului
nr. 112/2001 privind sanctionarea unor fapte savarsite in
afara teritoriului tarii de cetateni romani sau de persoane
fara cetatenie domiciliate in Romania, publicatd in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 549 din 3 septembrie
2001, aprobata si modificata prin Legea nr. 252/2002,
publicatda in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 307

din 9 mai 2002, potrivit carora ,Celdteanului roman
condamnat in temeiul dispozitiilor art. 1—3 i se refuza
eliberarea pasaportului sau, dupd caz, i se suspendd dreptul

de folosire a acestuia pe o perioada de 5 ani”.

Aceste dispozitii sunt considerate de autorul exceptiei ca
fiind neconstitutionale in raport cu prevederile art. 25
alin. (1) din Constitutie, referitoare la garantarea dreptului

la libera circulatie, in tara si in strainatate.

Examinand exceptia, Curtea Constitutionala retine ca, in
realitate, autorul acesteia nu critica esenta dispozitiilor
legale, constand in restrangerea dreptului la libera
circulatie, ci perioada prea lunga in care opereaza
interdictia eliberarii pasaportului ori suspendarea dreptului
de folosire a acestuia, solicitand de fapt modificarea

reglementarii legale.

Or,

conformitate cu dispozitiile art. 2 alin. (3) din Legea

sub acest aspect, Curtea constata ca in
nr. 47/1992 privind organizarea si functionarea Curtii
Constitutionale ,Curtea Constitutionala se pronunta numai
asupra constitutionalitatii actelor cu privire la care a fost
sesizald, fard a putea modifica sau completa prevederile

supuse controlului*.

Ca atare, prezenta exceptie de neconstitutionalitate

urmeaza sa fie respinsa ca inadmisibila.

Pentru considerentele expuse mai sus, in temeiul art. 146 lit. d) si al art. 147 alin. (4) din Constitutie, precum si
al art. 13, al art. 11 alin. (1) lit. A.d) si al art. 29 din Legea nr. 47/1992,

CURTEA CONSTITUTIONALA

in numele legii

DECIDE:

Respinge, ca inadmisibila, exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 5 din Ordonanta de urgenta a

Guvernului nr. 112/2001 privind sanctionarea unor fapte savarsite in afara teritoriului tarii de cetateni romani sau de

persoane fard cetdtenie domiciliate in Romania, exceptie ridicata de Alexa Beuca in Dosarul nr. 5.348/CA/2005 al Curii

de Apel Oradea — Sectia comerciald si de contencios administrativ si fiscal.

Definitiva si general obligatorie.

Pronuntata in sedinta publica din data de 15 iunie 2006.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN VIDA

Magistrat-asistent,
Cristina Catalina Turcu
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CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr.516
din 20 iunie 2006

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 21 alin. 1 si 2
din Ordonanta Guvernului nr. 25/2002 privind unele masuri pentru monitorizarea postprivatizare
a contractelor de vanzare-cumparare de actiuni detinute de stat la societatile comerciale

loan Vida — presedinte
Nicolae Cochinescu — judecator
Aspazia Cojocaru — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Acsinte Gaspar — judecator
Petre Ninosu — judecator
lon Predescu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
Mihaela Cirstea — procuror

Mihaela Senia Costinescu — magistrat-asistent

Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionalitate
a dispozitilor art. 21 alin. 1 si 2 din Ordonanta Guvernului
nr. 25/2002 privind unele masuri pentru monitorizarea
postprivatizare a contractelor de vanzare-cumpaérare de
actiuni detinute de stat la societatile comerciale, exceptie
ridicata de Asociatia GECSAT PAS din Tarnaveni in
Dosarul nr. 35.803/3/2005 al Tribunalului Bucuresti —
Sectia a VI-a comerciala.

La apelul nominal se prezinta, pentru autoarea exceptiei,
avocatul Lacrima Rodica Boila, lipsind Autoritatea pentru
Valorificarea Activelor Statului, fatda de care procedura de
citare este legal indeplinita.

Avocatul autoarei exceptiei sustine neconstitutionalitatea
dispozitilor art. 21 alin. 1 si 2 din Ordonanta Guvernului
nr. 25/2002, intrucat acestea nu respectd principiile
nediscriminarii, libertatii contractuale, executarii cu buna-
credintd a obligatiilor contractuale si prevad imbogatirea
fara just temei a statului pe seama cumparatorilor de
actiuni la societatile comerciale supuse privatizarii.

Reprezentantul Ministerului Public pune concluzii de
respingere a exceptiei de neconstitutionalitate ca
neintemeiata.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, retine
urmatoarele:

Prin incheierea din 1 martie 2006, pronuntatd in Dosarul
nr. 35.803/3/2005, Tribunalul Bucuresti — Sectia a VI-a
comerciala a sesizat Curtea Constitutionala cu exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 21 alin. 1 si 2 din
Ordonanta Guvernului nr. 25/2002, exceptie ridicata de
Asociatia GECSAT PAS din Tarnaveni.

in motivarea exceptiei de neconstitutionalitate autorul
arata ca textul de lege criticat Tncalca dispozitiile
constitutionale referitoare la neretroactivitatea legii civile,
libertatea contractuald, egalitatea de sanse pentru partile
contractante, nediscriminarea, buna-credintd in indeplinirea
obligatiilor contractuale asumate, legea reglementand un
veritabil mijloc de imbogatire fara justd cauza a statului, in
conditiile in care restabilirea situatiei anterioare, ca o
consecinta a desfiintarii contractului, creeaza acestuia
avantaje patrimoniale substantiale 1in detrimentul
cumparatorului, care pierde chiar si dreptul la recuperarea
sumei investite.

Tribunalul Bucuresti — Sectia a Vl-a comerciala
apreciaza exceptia de neconstitutionalitate ca fiind
neintemeiata.

in conformitate cu dispozitile art. 30 alin. (1) din Legea
nr. 47/1992, incheierea de sesizare a fost comunicata
presedintilor celor doua Camere ale Parlamentului,
Guvernului si Avocatului Poporului, pentru a-si formula

punctele de vedere cu privire la exceptia de
neconstitutionalitate.
Avocatul Poporului aratda ca exceptia de

neconstitutionalitate este neintemeiata, textele de lege
criticate fiind in deplind concordanta cu dispozitiile
constitutionale invocate.

Presedintii celor doua Camere ale Parlamentului si
Guvernul nu au comunicat punctele lor de vedere cu
privire la exceptia de neconstitutionalitate ridicata.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctul de vedere al
Avocatului Poporului, raportul intocmit de judecatorul-
raportor, sustinerile partii prezente, concluziile procurorului,
dispozitille legale criticate, raportate la prevederile
Constitutiei, precum si Legea nr. 47/1992, retine
urmatoarele:

Curtea Constitutionala a fost legal sesizata si este
competentd, potrivit dispozitiilor art. 146 lit. d) din
Constitutie, ale art. 1 alin. (2), ale art. 2, 3, 10 si 29 din
Legea nr. 47/1992, sa solutioneze exceptia de
neconstitutionalitate.

Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitile art. 21 alin. 1 si 2 din Ordonanta Guvernului
nr. 25/2002 privind unele masuri pentru monitorizarea
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postprivatizare a contractelor de vanzare-cumparare de
actiuni detinute de stat la societatile comerciale, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 89 din
2 februarie 2002, cu modificarile si completarile ulterioare,
dispozitii care au urmatorul continut: ,(7) In cazul desfiintarii
contractului pe cale conventionald sau judiciard Auforitatea va
retine de la cumpadrator toate sumele achitate de acesta in
contul contractului, reprezentand, dupa caz, avans, rate,
dobanzi, penalitati achitate cu orice litlu, pana la desfiintarea
acestuia.f...J;

(2) Pentru prejudiciile cauzate societdtii de cdalre
cumpadrdtor, aceasta poate cere instantei judecdtoresti daune-
interese.”

Autorul exceptiei sustine ca dispozitile legale criticate
incalca prevederile constitutionale ale art. 15 privitoare la
universalitatea drepturilor, art. 16 alin. (1) si (2) care
consacra egalitatea in drepturi a cetatenilor, art. 21
alin. (1) referitoare la accesul liber la justitie si ale art. 44
alin. (1) si (2) privitoare la garantarea proprietatii private.

Asupra dispozitilor art. 21 din Ordonanta Guvernului
nr. 25/2002, cu modificarile si completadrile ulterioare,
Curtea s-a mai pronuntat prin Decizia nr. 175 din 6 mai
2003, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |,
nr. 456 din 26 iunie 2003, respingand exceptia de
neconstitutionalitate ca neintemeiatid. In considerentele
acelei decizii, s-a argumentat neretroactivitatea ordonantei
tocmai prin referirea la continutul dispozitiilor art. 2 din
acest act normativ, care prevad ca ,Prezenta ordonantd se

aplica contractelor [... ] pentru efectele produse de acestea
dupd intrarea ei in vigoare”.

Retinand ca Ordonanta Guvernului nr. 25/2002
reglementeaza controlul postprivatizare, precum si modul de
urmarire a executarii obligatilor asumate de cumparatori,
pe perioada deruldrii contractelor de vanzare-cumparare de
actiuni detinute de stat la societatile comerciale, Curtea a
ardtat ca aceasta ordonanta isi are temeiul in dispozitiile
art. 135 alin. (2) lit. b) din Constitutie, potrivit carora statul
trebuie sa asigure protejarea intereselor nationale in
activitatea economica, financiara si valutara. Totodata, in
considerentele aceleiasi decizii, Curtea a constatat ca nu
poate fi retinutd nici incalcarea prevederilor constitutionale
ale art. 16 alin. (1), care consacra principiul egalitatii
cetatenilor in fata legii si a autoritatilor publice, si nici a
dispozitiilor art. 44, intrucat continutul si limitele dreptului
de proprietate sunt stabilite prin lege.

Solutiile si considerentele deciziilor pronuntate sunt
aplicabile si in cauza de fatd, deoarece nu au intervenit
elemente noi de naturd sa determine reconsiderarea
jurisprudentei Curtii.

In ceea ce priveste critica de neconstitutionalitate potrivit
careia art. 21 alin. (1) si (2) din Ordonanta Guvernului
nr. 25/2002 contravine art. 21 alin. (1) din Constitutie,
Curtea retine ca dispozitiile criticate privind efectele
desfiintarii contractului pe cale conventionald sau judiciara
nu Tmpiedica partile interesate de a se adresa instantelor
judecatoresti in cazul in care apreciaza ca drepturile,
libertatile sau interesele lor legitime au fost incalcate.

Pentru considerentele expuse mai sus, in temeiul art. 146 lit. d) si al art. 147 alin. (4) din Constitutie, precum si
al art. 13, al art. 11 alin. (1) lit. A.d) si al art. 29 din Legea nr. 47/1992,

CURTEA CONSTITUTIONALA

In numele legii

DECIDE:

Respinge exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 21 alin. 1 si 2 din Ordonanta Guvernului nr. 25/2002
privind unele masuri pentru monitorizarea postprivatizare a contractelor de vanzare-cumparare de actiuni detinute de stat
la societatile comerciale, exceptie ridicata de Asociatia GECSAT PAS din Tarnaveni in Dosarul nr. 35.803/3/2005 al

Tribunalului Bucuresti — Sectia a Vl-a comerciala.
Definitiva si general obligatorie.

Pronuntata in sedinta publica din data de 20 iunie 2006.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN VIDA

Magistrat-asistent,
Mihaela Senia Costinescu
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HOTARARI

ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Programului de stimulare a cercetarii, dezvoltarii si inovarii — IMPACT

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicats,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — (1) Se aproba Programul de stimulare a
cercetarii, dezvoltarii si inovarii — IMPACT, denumit in
continuare Programul IMPACT, prevazut in anexa care face
parte integrantd din prezenta hotarare.

(2) Programul IMPACT este destinat pregatirii proiectelor
de cercetare-dezvoltare si inovare care vor fi propuse spre
finantare din fondurile structurale, in scopul intaririi
capacitatii de absorbtie a acestor fonduri.

(3) Programul IMPACT se deruleaza in perioada 2006 —
2010.

(4) Conducerea Programului IMPACT se exercita de
Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica, prin
Organismul intermediar pentru Programul operational
sectorial ,Cresterea competitivitatii economice®, organizat la
nivel de directie generala.

Art. 2. — (1) Programul IMPACT este finantat de la
bugetul de stat prin alocatii anuale, prevazute cu aceasta
destinatie, in limita fondurilor aprobate prin bugetul de stat
Ministerului Educatiei si Cercetarii pentru activitatea de
cercetare stiintificad, alocate Autoritatii Nationale pentru
Cercetare Stiintifica.

(2) Pentru realizarea obiectivelor Programului IMPACT
se finanteaza proiecte de tipul celor prevazute in anexa.

(3) Proiectele sunt selectate in sistem competitional, cu
respectarea pachetului de informatii al Programului
IMPACT.

(4) Pachetul de informatii si calendarul competitional ale
Programului IMPACT se aproba prin decizie a presedintelui
Autoritatii Nationale pentru Cercetare Stiintifica.

Art. 3. — Bugetul Programului IMPACT se repartizeaza
astfel:

a) minimum 95% din buget se constituie ca suport
financiar nerambursabil pentru proiectele selectate pentru
realizarea obiectivelor;

b) maximum 5% din buget se aloca pentru conducerea
Programului IMPACT.

Art. 4. — (1) Cheltuielile eligibile care pot fi angajate
din bugetul Programului IMPACT pentru conducerea
acestuia, in conformitate cu prevederile art. 3 lit. b), sunt
destinate pentru:

a) promovarea la nivel national si regional a
Programului IMPACT si a instrumentelor structurale in
domeniul cercetare-dezvoltare si inovare, prin editarea de
materiale promotionale, publicitate, organizarea si/sau
participarea la seminarii dedicate si altele asemenea;

b) achizitionarea de servicii specifice, necesare
implementarii si evaluarii Programului IMPACT;

c) realizarea si/sau participarea la programe de instruire
specifice gestionarii fondurilor structurale;

d) participarea la actiuni si activitati organizate de
Comisia Europeana, care sunt in acord cu scopul si
obiectivele Programului IMPACT;

e) dotari independente.

(2) Cheltuielile eligibile care pot fi angajate din bugetul
alocat proiectelor Programului IMPACT respecta
reglementarile in vigoare privind stabilirea categoriilor de
cheltuieli pentru activitati de cercetare-dezvoltare si de
stimulare a inovarii, finantate de la bugetul de stat.

Art. 5. — (1) Autoritatea Nationala pentru Cercetare
Stiintifica, prin Organismul intermediar pentru Programul
operational sectorial ,Cresterea competitivitatii economice®,
asigura elaborarea documentatiei si realizarea activitatilor
specifice implementarii Programului IMPACT.

(2) Organismul intermediar pentru Programul operational
sectorial ,Cresterea competitivitatii economice” poate solicita
servicii independente de consultantd si expertiza necesare
implementarii si evaluarii Programului IMPACT.

(3) Modul de organizare a competitiei, de evaluare,
selectare, contractare, finantare si monitorizare a
proiectelor se face in baza procedurilor specifice aprobate
prin decizie a presedintelui Autoritatii Nationale pentru
Cercetare Stiintifica, care se publica pe pagina de internet
a acesteia.

_ PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 12 iulie 2006.
Nr. 918.

Contrasemneaza:
Ministrul educatiei si cercetarii,
Mihail Hardau
p. Ministrul economiei si comertului,
Eugen Tapu Nazare,
secretar de stat
p. Ministrul finantelor publice,
Doina-Elena Dascalu,
secretar de stat
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PROGRAMUL
de stimulare a cercetarii, dezvoltarii si inovarii — IMPACT

1. Scopul

Programul IMPACT stimuleaza dezvoltarea de propuneri
de proiecte viabile de cercetare-dezvoltare si inovare, in
scopul asigurarii absorbtiei fondurilor structurale alocate
componentelor de cercetare, dezvoltare tehnologica si
inovare prin Programul operational sectorial ,Cresterea
competitivitatii economice”, contribuind astfel la indeplinirea
obiectivelor Strategiei Lisabona,
Europene.

2. Durata

Programul IMPACT se deruleaza in perioada 2006—2010.

Propunerile de proiecte pentru Programul IMPACT se
depun la termenele si in conditiile precizate de apelurile
lansate de Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica
pentru perioada 2006—2010.

3. Bugetul

Programul IMPACT este finantat de la bugetul de stat
prin alocatii prevazute cu aceasta destinatie, in limita

revizuitd, a Uniunii

fondurilor aprobate anual prin bugetul Autoritatii Nationale
pentru Cercetare Stiintifica.

4. Obiectivele Programului IMPACT

4.1. Obiective generale:

a) asigurarea conditiilor necesare pentru absorbtia
fondurilor structurale alocate pentru Axa prioritara IlI:
Cresterea competitivitatii
dezvoltare si inovare din Programul operational sectorial

economice prin cercetare-

»Cresterea competitivitati economice®;

b) consolidarea si extinderea parteneriatelor in procesul
de elaborare a propunerilor de proiecte pentru Programul
operational sectorial ,Cresterea competitivitatii economice®,
prin cercetare-dezvoltare si inovare, in conformitate cu
reglementarile Uniunii Europene.

4.2. Obiective specifice:

a) identificarea perspectivelor de dezvoltare economica,
tehnologica si de inovare a operatorilor economici si/sau a
domeniilor lor de activitate economico-sociala, la nivel
local/regional si national, pentru a deveni competitivi pe
plan international;

b) identificarea de noi oportunitati de afaceri, de
beneficiari si de piete pentru produsele si serviciile rezultate
din activitatea de cercetare-dezvoltare;

c) identificarea si dezvoltarea de clustere, definite ca
grupari intre executanti, utilizatori si/sau beneficiari, pentru
implementarea de bune practici de nivel european, in
economici;

d) identificarea perspectivelor de dezvoltare a domeniilor
stiintifice, a unitatilor si institutiilor de drept public si privat,
in contextul integrarii cercetarii stiintifice roméanesti in Aria
europeand a cercetarii;

e) evaluarea impactului asupra mediului al proiectelor
care se vor realiza prin cercetare-dezvoltare si inovare din
cadrul Programului operational sectorial
competitivitatii economice”.

5. Structura Programului IMPACT

Programul IMPACT cuprinde urmatoarele tipuri de

proiecte:

.Cresterea

a) proiecte prin care se vor finanta studii de fezabilitate
sau componente ale acestora destinate pregatirii unor
aplicatii tip proiecte de investitii pentru infrastructura de
cercetare-dezvoltare si infrastructura de inovare si transfer
tehnologic;

b) proiecte prin care se va oferi consultanta de
specialitate pentru pregatirea documentelor necesare
aplicatiilor tip proiecte de cercetare-dezvoltare si de inovare,
in scopul fundamentarii contributiei acestor proiecte la
cresterea competitivitati economice. Aceste documente pot
fi: plan de afaceri, studii de piatd, studii de impact etc.

6. Rezultate estimate:

a) asigurarea unui portofoliu de proiecte consolidate din
punctul de vedere al fundamentarii solicitarilor de finantare,
care raspund cerintelor prevazute in programul operational
sectorial aprobat de Comisia Europeana;

b) cresterea abilitatilor reprezentantilor comunitatii
stiintifice si ai reprezentantilor operatorilor economici
interesati in valorificarea rezultatelor de cercetare-dezvoltare
de a elabora proiecte finantabile din fondurile structurale;

c) informarea larga privind oportunitatile oferite de
asistenta financiara acordata prin instrumentele structurale
pentru cercetare-dezvoltare si inovare;

d) asigurarea realizarii de parteneriate intre executanti,
utilizatori si beneficiari in proiectele de cercetare-dezvoltare
propuse spre finantare.
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

ORDIN
pentru publicarea Regulamentului Consiliului Uniunii Europene nr. 1.183/2005
de instituire a unor masuri restrictive specifice impotriva persoanelor care incalca
embargoul privind armamentul impus Republicii Democrate Congo, a Regulamentului
Comisiei nr. 1.824/2005 si a Regulamentului Comisiei nr. 84/2006, care il modifica

in baza art. 3 din Legea nr. 206/2005 privind punerea in aplicare a unor sanctiuni internationale,

in temeiul art. 4 alin. (5) din Hotdrarea Guvernului nr. 100/2004 privind organizarea si functionarea Ministerului
Afacerilor Externe, cu modificarile si completarile ulterioare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin.

Articol unic. — Se dispune publicarea in Monitorul Tincalcad embargoul privind armamentul impus Republicii
Oficial al Romaniei, Partea I, a Regulamentului Consiliului Democrate Congo. Acest regulament a fost modificat prin
Uniunii Europene nr. 1.183/2005%) de instituire a unor Regulamentul Comisiei nr. 1.824/2005 si prin Regulamentul
masuri restrictive specifice impotriva persoanelor care Comisiei nr. 84/2006.

Ministrul afacerilor externe,
Mihai Razvan Ungureanu

Bucuresti, 27 iunie 2006.
Nr. 955.

*) Regulamentul este reprodus in facsimil.
I
(Acte a cdror publicare este obligatorie)
REGULAMENTUL CONSILIULUI {CE) nr. 1183/2005
din 18 iulie 2005

de instituire a unor mésuri restrictive specifice impotriva persoanelor care
incalca embargoul privind armamentul impus Republicii Democrate Congo

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitati Europene si Tn special
articolele 60, 301 si 308,

avand in vedere Pozitia Comuna 2005/440/PESC din 13 iunie 2005 privind
masurile restrictive |mpotr|va Republicii Democrate Congo ('),

avénd‘ in vedere propunerea Comisiei,
avénd in vedere avizul Parlamentului European (%)

intrucét,

JOL 1562, 15.6.2005, p. 22.
% Aviz emis in data de 23 iunie 2005 (nepublicat inc4 in Jurnalul Oficial).
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(1) Avand in vedere fluxul de armament ilicit dinspre si catre Republica
Democratd Congo, Consiliul de Securitate al ONU, actiondnd conform
Capitolului VIl din Carta Natiunilor Unite, a adoptat Rezolutia 1596 (2005)
din 18 aprilie 2005 care, printre altele, prevede masuri restrictive
financiare Tmpotriva persoanelor desemnate de Comitetul competenta
pentru Sanctiuni al Natiunilor Unite care au incélcat embargoul privind
armamentul impus impotriva Republicii Democrate Congo prin Rezolutiile
Consiliului de Securitate al ONU 1493 (2003) si 1596 (2005).

(2) Pozitia Comund 2005/440/PESC prevede, printre altele, aplicarea
masurilor restrictive financiare impotriva persoanelor desemnate de
Comitetul competenta pentru Sanctiuni al Natiunilor Unite. Aceste masuri
se afld sub incidenta prevederilor Tratatului. Pentru a se evita orice
distorsiune de competenta, masurile luate de catre Comunitate trebuie sa
implementeze aceasti interdictie in ceea ce priveste Comunitatea. In
sensul prezentului Regulament, se considerd ca teritoriul Comunitatii
cuprinde toate teritoriile statelor membre pentru care se aplica Tratatul, in
conditiile stabilite in Tratat.

(3) Din motive de celeritate, Comisia are autoritatea de a modifica Anexa la
prezentul Reguiament.

(4) Pentru a se asigura eficienta masurilor prevazute de acest Regulament,
Regulamentul va intra in vigoare in ziua publicarii sale.

(5) Tratatul, conform articolelor 80 si 301, acordad Consiliului autoritatea de a
impune, Tn anumite conditii, unele masuri in scopul ntreruperii sau
micgorarii platilor sau in scopul intreruperii migcarilor de capital si a
relatiilor economice in ceea ce priveste statele terte. Masurile prevazute
in prezentul Regulament, care sunt de asemenea indreptate catre
persoane individuale si nu au o legatura directd cu guvernele statelor
terte, sunt necesare pentru a indeplini acest obiectiv al Comunitatii, iar
articolul 308 din Tratat acorda Consiliului autoritate de a lua astfel de
masuri, in cazul Tn care Tratatul nu prevede alte competente specifice,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Atticolul 1
in sensul prezentului Regulament, se vor aplica urmatoarele definitii:
1. ,Comitetu! pentru Sanctiuni’ reprezintd Comitetul Consiliului de Securitate

a Natiunilor Unite, care a fost instituitd in conformitate cu paragraful 8 din
Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU 1533 (2004);
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2. Jfonduri' reprezinta active financiare i beneficii de orice tip, incluzand, dar
nefiind limitate la:

(a) numerar, cecuri, creante in numerar, trate, ordine de platd si alte
instrumente de plata;

(b) depozite la institutii financiare sau in alte unitati, solduri de cont, debite si
titluri de credit;

(c) titlurt de valoare tranzactionate Tn mod public si privat si instrumente de
debit, incluzdnd actiuni, certificate reprezentdnd titluri de valoare,

obligatiuni, bilete la ordin, warante, acte constitutive de gaj, contracte pe
instrumente derivate;

(d) dobanzi, dividende sau alte venituri din sau valori obfinute din sau
generate de active;

(e) credite, drepturi la compensare, garantii, garantii de buna executie si alte
angajamente financiare;

(f) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare,
(g) documente care atesta o participare la fonduri sau resurse financiare;
(h) orice alt instrument de finantare la export.

3. ,inghetarea fondurilor' reprezintd impiedicarea oricéror migcari, transferuri,
modificari, utilizari sau tranzactiondri ale fondurilor In orice mod care ar
duce la orice modificare a volumului, valorii, localizarii, proprietaii,
posesiei, caracterului, destinatiei acestora sau la orice altd modificare care
ar permite utilizarea acestor fonduri, inclusiv administrarea portofoliului;

4. resurse economice’ reprezinta active de orice fel, tangibile sau intangibile,
mobile sau imobile, care nu reprezintd fonduri dar care pot fi utilizate
pentru obtinerea de fonduri, bunuri sau servicii;

5. /inghetarea resurselor economice’ reprezintd Tmpiedicarea utiliz&rii
acestora pentru a obtine fonduri, bunuri sau servicii in orice mod, inclusiv,
dar fara a se limita la vanzarea, angajarea sau ipotecarea acestora.

Articolul 2

1. Toate fondurile si resursele economice care apartin sau sunt in posesia
persoanelor fizice sau juridice, entitatilor sau organismelor enumerate in
Anexa | vor fi inghetate.

13
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2. Nici un fel de fonduri sau resurse economice nu vor fi puse, direct sau
indirect, la dispozitia sau in beneficiul persoanelor fizice sau juridice,
entitétilor sau organismelor enumerate in Anexa |.

3. Participarea, cu buna stiinta si intentionat, in activitati al caror obiect sau
efect este, in mod direct sau indirect, sustragerea de la masurile
mentionate in paragrafele 1 gi 2, va fi interzisa.

Articolul 3

1. Prin derogare de la articolul 2, autoritatile competente din statele membre,
aga cum sunt enumerate in Anexa Il, pot autoriza eliberarea anumitor
fonduri sau resurse economice blocate sau punerea la dispozitie a unor
astfel de fonduri sau resurse economice, Tn conditile considerate
necesare, dupa ce s-a stabilit In prealabil cad fondurile sau resursele
economice respective reprezinta:

(a) necesarul cheltuielilor de baza, inclusiv plata produselor alimentare, chirie
sau ipoteca, medicamente si tratament medical, impozite, prime de
asigurare si cheltuieli pentru utilititile publice;

(b) cheltuieli intentionate exclusiv pentru plata unor tarife rezonabile pentru
servicii $i pentru rambursarea cheltuielilor aparute in raport cu furnizarea
de servicii juridice;

(c) cheltuieli intentionate exclusiv pentru plata tarifelor sau comisioanelor
aferente detinerii sau mentinerii fondurilor sau resurselor economice
blocate.

cu conditia ca statele membre in cauzd sa notifice aceste decizii céatre
Comitetul pentru Sanctiuni, iar Comitetul pentru Sanctiuni sa aprobe o astfel
de notificare intr-un termen de patru zile lucratoare de la primirea notificarii.

2. Prin derogare de la articolul 2, autoritatile competente din statele membre,
asa cum sunt enumerate in Anexa ll, pot autoriza eliberarea anumitor
fonduri sau resurse economice sau punerea la dispozitie a unor astfel de
fonduri sau resurse economice, dupa ce s-a stabilit in prealabil ca
fondurile sau resursele economice respective reprezintd cheltuieli
extraordinare, cu conditia s& notifice in acest sens Comitetul pentru
Sanctiuni si sa primeasca aprobarea Comitetului.

Articolul 4

Prin derogare de la Articolul 2, autoritatile competente ale statelor membre
enumerate in Anexa |l pot autoriza eliberarea unor fonduri sau resurse
economice blocate daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unui drept de retentie
juridic, administrativ sau de arbitraj constituit inainte de 18 aprilie 2005
sau a unei decizii juridice, administrative sau de arbitraj emise inainte de
aceasta data.
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{b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru

satisfacerea pretentiilor garantate prin respectivul drept de retentie sau
recunoscute ca fiind valabile prin respectiva decizie, in limitele stabilite de
legile si regulamentele aplicabile care guverneaza drepturile persoanelor
care au astfe! de pretentii;

(c) dreptul de retentie sau decizia nu este in beneficiul unei persoane, entitafi

sau organism enumerat in Anexa |;

(d) recuncasterea dreptului de retentie sau a deciziei nu este contrard

politicilor publice din statul membru respectiv;

(e) autoritatile competente au notificat Comitetul pentru Sanctiuni cu privire la

1.

existenta unei astfel de drept de retentie sau decizie.
Articolul 5

Articolul 2 alin. 2 nu se va aplica suplimentar blocarii conturilor care
creeaza:

(a) dobénzi sau alte castiguri aferente acestor conturi; sau

(b} plati rezultate in urma ntelegerilor contractuale, acordurilor sau obligatiilor

care au fost incheiate sau au aparut inainte de data la care acele conturi
au devenit subiectul prezentului Regulament,

cu conditia ca orice astfel de dobanda, castiguri si plati sa fie blocate in
conformitate cu articolului 2 alin. 1.

2.

Articolul 2 alin. 2) nu va impiedica creditarea conturilor blocate de catre
institutii financiare care primesc fonduri transferate de terti in contul
persoanelor sau entitatilor enumerate in Anexa |, cu conditia ca aceste
sume care se adauga conturilor respective vor fi de asemenea blocate.
Institutia financiard va informa autoritafile competente cu privire la

o A

astfel de tranzactii fara intarziere.
Articolul 6

Fara a aduce atingere normelor aplicabile cu privire la raportare,
confidentialitate si secretul profesional, precum si fard a aduce atingere
prevederilor articolului 284 din Tratat, persoanele fizice gi juridice,
entitatile si organismele:

(a) vor furniza imediat orice informatie care ar facilita respectarea prezentului

Regulament, precum conturi si sume blocate in conformitate cu Articolul 2,
autoritatilor competente din statele membre enumerate in Anexa Il in care
acestia sunt rezidenti sau in care se afla, si vor transmite aceste informatii
Comisiei in mod direct sau prin aceste autoritati competente;

{(b) vor coopera cu autoritatile competente enumerate in Anexa Il in orice

verificare a acestor informatii.

15
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2. Orice informatii suplimentare primite in mod direct de catre Comisie vor fi
puse la dispozitia autoritétilor competente din statul membru respectiv.

3. Orice informatii furnizate sau primite Tn conformitate cu prezentul
paragrafele 1 si 2 vor fi folosite exclusiv in scopul pentru care acestea au
fost furnizate sau primite.

Articolul 7

Blocarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a pune la dispozitie
fonduri sau resurse economice, desfagurat cu buna credintad in baza faptului ca
aceasta actiune este in conformitate cu prezentul Regulament, nu va da nastere
la nici o raspundere de nici un fel din partea persoanei fizice sau juridice sau
entitati care o implementeaza, sau a directorilor sau angajatilor acesteia, cu
exceptia cazului in care se dovedeste ca fondurile i resursele economice au fost
blocate ca urmare a neglijentei.

Articolul 8

Comisia si statele membre se vor informa imediat reciproc cu privire la masurile
luate Tn baza prezentului Regulament si igi vor pune la dispozitie orice alte
informatii relevante care se afld la dispozitia lor Tn legatura cu prezentul
Regulament, in particular informatii cu privire la incalcarea si problemele legate
de aplicarea sa $i decizii emise de instante nationale.

Articolul 9

1. Comisia are autoritatea de a:

(a) modifica Anexa |, luénd in considerare deciziile luate de cédtre Comitetul
pentru Sanctiuni, $i

(b) modifica Anexa Il pe baza informatiilor furnizate de statele membre.

2. Fara a aduce atingere drepturilor si obligatfiilor statelor membre conform
Cartei Natiunilor Unite, Comisia va mentine toate legaturile necesare cu
Comitetul pentru Sanctiuni in scopul implementarii eficiente a prezentului
Regulament.

Articolul 10

Statele membre stabilesc normele cu privire la sanctiunile care urmeaza sa fie
impuse Tn cazul in care se incalca dispozitile prezentului regulament si vor lua
toate masurile necesare pentru a asigura aplicarea acestor dispozitii. Aceste
sanctiuni trebuie sa fie eficiente, proportionale si disuasive.
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Statele membre vor notifica Comisia cu privire la aceste norme fara intarziere
dupa intrarea Tn vigoare a prezentului Regulament si de asemenea vor comunica
orice modificare adusa normelor n cauza.

Articolul 11
Prezentul Regulament se va aplica:
(a) pe teritoriul Comunitatii, inclusiv in spatiul aerian comunitar;

(b) la bordul oricérui aparat de zbor sau al oricarui vas aflat sub jurisdictia
unui stat membru;

(c) oricarei persoane de pe teritoriul sau din afara teritoriului Comunitatii care
este cetatean al unui stat membru;

(d) oricérei persoane juridice, entitate sau organism care este inregistrat sau
infiinfat in conformitate cu legea unui stat membru;

(e) oricérei persoane juridice, entitate sau organism care fisi desfasoara
activitatea in Comunitate.

Articolul 12

Acest Regulament va intra in vigoare la data publicarii sale in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Acest Regulament este obligatoriu in totalitatea lui si va fi aplicat direct in toate
statele membre.

Adoptat la Bruxelles; 18 iulie 2005
Pentru Consiliu
Pregedinte
J. STRAW

ANEXA |

Lista persoanelor juridice, entititilor si organismelor la care se face referire
in articolul 2

(Anexa va fi completatd dupd desemnarea persoanelor de catre Comitetul
instituit In conformitate cu paragraful 8 din Rezolutia Consiliului de Securitate al
Natiunilor Unite 1533 (2004).)
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ANEXA Il
Lista autorititilor competente la care se face referire in articolele 3, 4, 5si 6
BEL.GIA

Federale Overheidsdienst Financién
Thesaurie

Kunstlaan 30

B8-1040 Brussel

Fax: 00 322 23374 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: 00 322 2337465

E-mail: Quesfinvragen.ti@minfin.fed.be

CEHIA

Ministerstvo financi
Financni analyticky utvar
P.O. BOX 675

Jindrisska 14

111 21 Praha 1

Tel.: + 420 2 5704 4501
Fax: + 420 2 5704 4502

Ministerstvo zahranicnich véci

Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpeénostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

Tel.: + 420 2 2418 2987

Fax: + 420 2 2418 4080

DANEMARCA
Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kgbenhavn K
TIf. (45) 35 46 62 81

Fax (45) 35 46 62 03


mailto:tf@minfin.fed.be
mailto:Quesfinvraqen.tf@minfin.fed.be
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Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 923340
Fax (45) 33 93 35 10

GERMANIA

Cu privire la blocarea fondurilor:
Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49) 83 28 89 38 00

Fax (49) 89 3501 63 38 00

Cu privire la asistenta tehnica:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschbomn

Tel. (49) 61 96 908-0

Fax (49) 61 96 908-800

ESTONIA

Eesti Valisministeerium
tslandi valjak 1

15049 Tallinn

Tel.: + 372 6317 100
Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: + 372 6680 500
Faks: + 372 6680 501
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GRECIA

A. Blocarea fondurilor;

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aégpeuan Kepahaiwyv

YTroupyeio Oikovouiag kai QIKoVOouIKuwY
Mevikr) Afvon Oikovopuikng MoAimikAg
ANvon: Nikng 5

10 563 ABrRva

TnA.: + 30 210 3332786

$ag; + 30 210 3332810

B. Restrictii de import-export:

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.

10 563 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404

B. MNepiopiopoi eicaywywy — e€aywywv
Ymoupyeio Oikovopiag kal OIKoVOUIKGWY

Meviki) Alvon ZyediaopoU kai Alaxeipiong MoATIkAg
Alvon: Kopvdpou 1

T.K. 10 5663 ABrjva — EAAGg

TnA.: + 30 210 3286401-3

®al: + 30 210 3286404

SPANIA

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccién General de Inspeccion y Control de
Movimientos de Capitales

Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (34) 912 09 95 11

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
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Paseo de la Castellana, 162
E-28046 Madrid
Tel. (34) 913 49 39 83

FRANTA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale du Trésor et de la politique

économique

Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction Politique commerciale et investissements
Service Services, Investissements et Propriété intellectuelle
139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél.: (33) 144877285

Télécopieur: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des affaires étrangéres

Direction genérale des affaires politiques et de sécurité
Direction des Nations unies et des organisations internationales
Sous-direction des affaires politiques

Tél.: (33) 14317 59 68

Télécopieur (33) 143 17 46 91

Service de la politique étrangére et de sécurité commune

Tél: (33) 143174516

Télécopieur: (33} 1 43 17 45 84

IRLANDA

United Nations Section
Department of Foreign Affairs
Iveagh House

79-80 Saint Stephen's Green
Dublin 2

Tel.: + 353 1 478 0822

Fax: + 353 1 408 2165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 353 1 671 6666

Fax: + 353 1 679 8882
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ITALIA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.A.S. — Ufficio Il

Tel. (39) 06 3691 8221
Fax. (39) 06 3691 5296

Ministero dellEconomia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

I-00187 Roma

Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

CIPRU

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Aracuzou

1421 Nicosia ,

Tel: + 357 22 86 71 00

Fax: + 357 22 31 60 71

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
1076 Nicosia

Tel: + 357 2271 41 00
Fax: + 357 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 357 22 60 11 06

Fax: + 357 22 60 27 41/47

LETONIA

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi iegitu lidzek|u legalizacijas novérsanas
dienests

Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV 1801

Talr. Nr. (371) 70144431

Fakss: (371) 7044804

E-pasts: gen@lIrp.gov.lv


mailto:gen@lrp.gov.lv

MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 631/21.VI1.2006

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga, LV 1395

Talr. Nr. (371) 7016201

Fakss: (371) 7828121

E-pasts: mfa.cha@mfa.gov.lv

LITUANIA

Security Policy Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. (370-5) 236 25 16

Faks. (370-5) 236 30 90

LUXEMBOURG

Ministére des Affaires étrangéres et de I'lmmigration
Direction des Relations économigues internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2346

Fax: (352) 22 20 48

Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tel.: (352) 478 2712

Fax: (352) 47 52 41

UNGARIA

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel.ffax: + 36-1-443-5554

Orszagos Rendérfékapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: + 36-1-443-5554
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Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Pénzugyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér. 2—4.
Magyarorszag

Postafick: 1369 Pf.: 481

Tel.: + 36-1-318-2066, + 36-1-327-2100
Fax: + 36-1-318-2570, + 36-1-327-2749

Ministry of Economic Affairs and Transport (cu privire la articolul 4)
Hungarian Trade Licencing Office

Margit krt.85.

H-1024 Budapest Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel.: + 36-1-336-7327

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal

Margit krt.85.

H-1024 Budapest Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Tel.: + 36-1-336-7327

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin

Palazzo Parisio

Trig i-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel.: + 356 21 24 28 53

Fax: + 356 21 2515 20

TARILE DE JOS

De minister van Financién

De Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel.: 070-342 8997

Fax: 070-342 7984
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AUSTRIA

QOesterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 404 20-7399

POLONIA

Autoritatea principala

Ministry of Finance

General Inspector of Financial Information (GIFF)
ul. Swietokrzyska 12

00-916 Warsaw

Poland

Tel. (+ 48 22) 694 59 70

Fax. (+ 48 22) 694 54 50

Autoritatea coordonatoare:
Ministry of Foreign Affairs
Department of Law and Treaties
Al. J. Ch. Szucha 23

00-580 Warsaw

Poland

Tel. (+ 48 22) 523 94 27 or 93 48
Fax. (+ 48 22) 523 83 29

PORTUGALIA

Ministério dos Negoécios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multitaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 21 394 67 02

Fax (351) 21 384 60 73

Ministério das Finangas

Direccdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagbes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique n.o 1, C, 2.0

P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 882 3390/8

Fax (351) 21 882 3399
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SLOVENIA

Ministry of Fareign Affairs
PreSernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 4782000
Faks: 00386 1 4782341

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

S1-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 4783311
Faks: 00386 1 4331031

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
S1-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 14712211
Faks: 00386 1 4318164

SLOVACIA

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovitova 5

P.0. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel.: 00421/2/5958 1111

Fax: 00421/2/5249 8042

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky
Hiboka cesta 2

83336 Bratislava

Tel: 00421/2/5978 1111

Fax: 00421/2/5978 3649

FINLANDA
Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors
P./Tfn (358-9) 16 00 5

Faksi/Fax (358-9) 16 05 57 07
SUEDIA

Articolele 3 si 4:
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Forsékringskassan
103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 20 00
Fax (46-8) 411 27 89

Articolele 5 si 6:
Finansinspektionen
Box 6750

113 85 Stockholm
Tfn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

REGATUL UNIT

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SW1A 2HGQ

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7270 5977

Fax. + 44 (0) 20 7270 5430

Bank of England

Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7601 4768
Fax. + 44 (0) 20 7601 4309

COMUNITATEA EUROPEANA

Comisia Europeana

DG Relatii Externe

Directoratul A: Directoratul pentru Politicd Externa si de Securitate Comuna
(PESC) si pentru Politica de Apéarare si Securitate in Europa (PASE): Comisia de
coordonare gi contributie

Unitatea A 2: n materie juridica si institutionald, Actiuni comune PESC,
Sanctiuni, Procesul Kimberley

Tel. (32-2) 295 55 85

Fax (32-2) 296 75 63
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REGULAMENTUL COMISIEI {(CE) nr. 1824/2005
din 9 noiembrie 2005

de modificare a Regulamentului Consiliului (CE) nr. 1183/2005 de institu
a unor masuri restrictive specifice impotriva persoanelor care au incilcar
embargoul privind armamentul impus Republicii Democrate Congo

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand Tn vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul Consiliului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a unor
masuri restrictive specifice impotriva persoanelor care au fncalcat embargoul
privind armamentul impus Republicii Democrate Congo (') si Tn special articolul 9
alin. 1 lit. a,

intrucét,

(1) Anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 enumera persoanele fizice si
juridice, entitdtile si organismele carora |i se aplica masura nghetarii
fondurilor si a resurselor economice conform acestui Regulament.

(2) La data de 1 noiembrie 2005, Comitetul pentru Sanctiuni al Consiliului de
Securitate al Natiunilor Unite a aprobat prima versiune a listei persoanelor
fizice si juridice, entitatilor si organismelor carora li se aplicA masura
inghetarii fondurilor gi a resurselor economice. Anexa | va fi, prin urmare,
modificata intocmai.

(3) Pentru a se asigura eficienta masurilor prevazute in acest Regulament,
acest Regulament trebuie sa intre Tn vigoare imediat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 este inlocuitd prin prezenta cu
Anexa la acest Regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intra Tn vigoare Tn ziua publicarii sale in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu Tn toate elementele sale si se aplica direct
in toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 9 noiembrie 2005,
Pentru Comisie
Eneko LANDABURU
Director General pentru Relalii Externe

' JOL 193, 23.7.2005, p. 1.
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ANEXA
ANEXA |

Lista persoanelor fizice si juridice, entitatilor gi organismelor la care se
face referire in articolul 2

1. Frank Kakolele Bwambale (alias (a) Frank Kakorere, (b) Frank Kakorere
Bwambale). Alte informatii: fost lider RCDML.

2. Jérbme Kakwavu Bukande (alias (a) Jérdbme Kakwavu, (b) Comandantul
Jérdme). Nationalitate: congoleza. Alte informatii: fost presedinte al UCD/FAPC.

S

[-a fost acordat rangul de general in FARDC Tn decembrie 2004.

3. Germain Katanga. Nationalitate: congoleza. Alte informatii: Tn arest la domiciliu
in Kinshasa din martie 2005. $Sef FRPI. Numit general FARDC in decembrie
2004.

4. Thomas Lubanga. Locul nasterii: Ituri, Republica Democratd Congo.
Nationalitate: congoleza. Alte informatii: presedinte al UPCI/L. In arest la domiciliu
in Kinshasa din martie 2005.

5. Khawa Panga Mandro (alias (a) Kawa Panga, (b) Kawa Panga Mandro, (c)
Kawa Mandro, (d) Yves Andoul Karim, (e) Chief Kahwa, (f) Kawa). Data nasterii:
20.8.1973. Locul nasterii: Bunia, Republica Democratd Congo. Nationalitate:
congoleza. Alte informatii: fost presedinte al PUSIC. Tn inchisoare in Bunia din
aprilie 2005.

6. Douglas Mpano. Nationalitate: congoleza. Alte informatii: Sediul In Goma.
Manager al Compagnie Aérienne des Grands Lacs si a Great Lakes Business
Company.

7. Sylvestre Mudacumura (alias (a) Radja, (b) Mupenzi Bernard, (c) General
Major Mupenzi). Nationalitate: a statului Rwanda. Alte informatii: comandant
FDLR.

8. Dr. Ignace Murwanashy-Aka (alias Ignace). Nationalitate: a statului Rwanda.
Alte informatii: presedinte al FDLR. Regedinta in Germania.

9. Jules Mutebutsi (alias (a) Jules Mutebusi, (b) Jules Mutebuzi, (c) Colonelul
Mutebutsi). Locul nasteriii South Kivu, Republica Democratd Congo.
Nationalitate: congoleza. Alte informatii: fost comandant militar regional adjunct a
Regiunii Militare 10 (demis in aprilie 2004). Detinut in prezent in Rwanda.
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10. Matthieu Ngudjolo (alias Cui Ngudjolo). Alte informatii: “Colonel” sau
“General”. $ef de personal al FNI si fost Sef de personal al FRPI. Arestat de
catre MONUC Tn Bunia in octombrie 2003.

11. Floribert Ngabu Njabu (alias (a) Floribert Njabu, (b) Floribert Ndjabu, (c)
Floribert Ngabu, (d} Ndjabu). Alte informatii: presedinte al FNI. Arestat si pus sub
arest la domiciliu in Kinshasa din martie 2005.

12. Laurent Nkunda (alias (a) Laurent Nkunda Bwatare, (b) Laurent
Nkundabatware, (c) Laurent Nkunda Mahoro Batware, (d) Generalul Nkunda).
Data nasterii: 6.2.1967. Locul nasteri: North Kivu/Rutshuru, Republica
Democrata Congo. Nationalitate: congoleza. Alte informatii: fost general al RCD-
G. Nelocalizat pana n prezent. Vazut in Rwanda si Goma.

13. James Nyakuni. Nationalitate: ugandeza. Alte informatii: in parteneriat de
afaceri cu Comandantul Jerome (Jéréme Kakwavu Bukande).

14. Dieudonné Ozia Mazio (alias (a) Ozia Mazio, (b) Omari, {c) Mr Omari). Data
nasterii: 6.6.1949. Locul nagterii: Ariwara, Republica Democratd Congo.
Nationalitate: congoleza. Alte informatii: presedinte al FEC pe teritoriul Aru.
Scheme financiare impreund cu Comandantul Jerome (Jérome Kakwavu
Bukande) si FAPC.

15. Bosco Taganda (alias (a) Bosco Ntaganda, (b) Bosco Ntagenda, (c)
Terminatorui, (d) Maiorul). Nationalitate: congoleza. Alte informatii: comandant
militar al UPC/L.

16. Tous Pour la Paix et le Developpment (alias TPD). Adresad: Goma, North
Kivu, Republica Democratd Congo. Alte informatii: organizatie ne-
guvernamentald care a furnizat asistenta catre RCD-G.’
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REGULAMENTUL COMISIEI (CE) nr. 84/2006
din 18 ianuarie 2006

de modificare a Regulamentului Consiliului {CE) nr. 1183/2005 de instituire
a unor masuri restrictive specifice impotriva persoanelor care au incélcat
embargoul privind armamentul impus Republicii Democrate Congo

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitétii Europene,

avand in vedere Regulamentul Consiliului (CE) nr. 1183/2005 de instituire a unor
masuri restrictive specifice Tmpotriva persoanelor care au incélcat embargoul
privind armamentul impus Republicii Democrate Congo (') si in special articolul 9
alin. 1 lit. a, :

intrucét,

(1) Anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 enumera persoanele fizice si
juridice, entitatile si organismele cdrora li se aplicA masura inghetarii
fondurilor $i a resurselor economice conform acestui Regulament.

(2) La data de 14 decembrie 2005, Comitetul pentru Sanctiuni al Consiliului
de Securitate al Natiunilor Unite a modificat lista persoanelor fizice si
juridice, entitatilor si organismelor carora |i se aplicd masura inghetarii
fondurilor si a resurselor economice. Anexa | va fi, prin urmare, modificata
intocmai,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 este modificatd prin prezenta in
conformitate cu Anexa la acest Regulament.

' JO L 193, 23.7.2005, p. 1. Regulament modificat ultima data de Regulamentul (CE) nr.
1824/2005 (JO L 294, 10.11.2005, p. 3).
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Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare n ziua urméatoare publicarii sale n Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct
in toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 ianuarie 2006.

Pentru Comisie
Eneko LANDABURU
Director General pentru Relaii Externe

ANEXA

Anexa | la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

Mentiunea ,Dr lgnace Murwanashy-Aka (alias Ignace). Nationalitate: a statului
Rwanda. Alte informatii. presedinte al FDLR. Rezident in Germania’ va fi
inlocuitd cu urmatoarea:

Dr Ignace Murwanashyaka (alias lgnace). Data nasteri: 14.5.1963. Locul
nasterii. Butera, Rwanda. Nationalitate: a statului Rwanda. Alte informatii:
Presedinte al FDLR. Rezident in Gemmania.
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